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Так сказать, рецензия 

Сюроморфозы и сдвиг

по фазе Владимира Климова
Вышли первые книги сти-

хов 'автора замечательной
книги о театральных студиях
Москвы, изданной еще в “за-
стойные’’ годы. Поэт уже не
юн годами, его стихи печа-
тались в “Антологии русско-
го верлибра”, альманахе
“Ной”, “Гуманитарном Фон-
де", “Афише СТМ”. Тамбовс-
кий патриарх неофутуризма
Сергей Бирюков печатал его
стихи в своей “Академии За-
уми”. Ну вот и собственные
книжицы — сольные, как при-
нято говорить в музыкальной
среде. Две книги стихов В.
Климова вышли недавно с
небольшим интервалом одна
за другой. Они словно маски
— символы античного театра
— веселая и грустная. Может
быть, не столь прямолиней-
но, но “Сюроморфозы” — это
книга об игре в слово, а
“Сдвиг по фразе” — о том, что
все игры заканчиваются.

Владимир Климов счита-
ется специалистом по теат-
ру, но он поистине вездесущ
— его можнб встретить и на
самых интересных спектак-
лях, и на весьма специфичес-
ких концертах не самой по-
пулярной музыки, на неожи-
данных выставках. Он обла-
дает талантом находиться в
центре событий. Это может
показаться сомнительным
комплиментом, если не доба-
вить, что события эти обла-
дают своей собственной уни-
кальной логикой, как прави-
ло, не совпадающей со свет-
ской хроникой “Коммерсан-
та” или “Сегодня".

Основным принципом его
поэзии, мне кажется, являет-
ся самоструктурирующаяся

I имнровизация. Форма как бы
порождается микрострукту-
рой, а принципом микро-
структуры является комбина-
торика. Звуковая и связанная
с ней ассоциативно-смысло-
вая природы слова шевелят-
ся беспокойно, саморазвора-
чиваются, стремясь самоис-
черпатъся. Префикс “само-"

* Владимир Климов. Сюро-
морфозы. Издательство Е. Пахо-
мовой, М., 1994, 38 С. — Влади-
мир Климов. Сдвиг по фразе.
Стихи (Серия: Классики XXI века.
Выпуск 9) Лиа Р. Элинина, Изда-
тельство Е. Пахомовой, М., 1994,
40 с.

— ключ к его поэзии. Стихи,
словно “простейшие” живые
существа — инфузории, ви-
русы, — мутируют, делятся,
изменяют конфигурацию, из-
гибаются, выворачиваются
наизнанку, как гусеницы ба-
бочками. Они чреваты какой-
то жизненной энергией, во-
лей к непокою.

птица
не могла '

приземлиться
и пришлось ей

себя излетать
Возможно ли применить

к его поэзии термин "импро-
визация”?

— Хотелось бы, если не
понимать под импровизаци-
ей нечто неподготовленное,
безответственное. Импрови-
зация как род непринужден-
ного неподцензурного твор-
чества — “свободная импро-
визация”, если использовать
термин Новой Импровизаци-
онной музыки.

Другим характерным
принципом является остран-
нение — посмотрим на это
слово с непривычной сторо-
ны? Что получается? Вот это
да! Не может быть! Пред этим
отступают догмы верлибра,
превращающегося (заметим
попутно, как и Неидиомати-
ческая Музыка) иногда в
слишком жесткую систему
правил. И тогда вдруг в сти-
хах Климова начинает про-
слеживаться родство с Рюк-
кертом, а то и с афоризмами
Лихтенберга!

А этот самоизлет птицы
— не закономерное ли, есте-
ственное заключение любо-
го процесса? Стремительно
исчерпав заряд самореали-
зации столь же стремитель-
но и закономерно к небытию?

Я бы не рискнул сравни-
вать стихи Климова с ато-
нальной музыкой — они
слишком кратки. Сходство
есть с новоджазовой импро-
визацией, когда импровиза-
тор не опьяняется собствен-
ным полетом, а видит себя
как бы со стороны, со сторо-
ны слушателя — и посмеива-
ется, но и слушателя видит с
какой-то еще третьей сторо-
ны.

Сергей ЛЕТОВ.


